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MANDATNA ZMLUVA

uzatvorend podla § 566 a nasl. Obchodného zakonnika €. 513/1991 Zb. v platnom zneni

1.Zmluvné strany

1.1  Mandant ; MESTO Zarnovica
sosidlom :  Nam. SNP 33, 966 81 Zarnovica
zastupeny : Kamilom Dankom, primatorom
telefén ; +0421 45 683 0011
fax : +0421 45 681 2152
e-mail E mestsky.urad@zarnovica.eu
Bankové spojenie: VUB, a.s.
Cislo Gétu : IBAN SK72 0200 0000 0000 1482 4422
ICO : 00321117
DIC : 2021111543
ICDPH nie je platitefom DPH

d’alej len "Mandant"

1.2 Mandatar : Pavel PA S
narodeny i ' b
bydlisko : 966 8 rafia Kral'a 874/53
mobil : 0908 265 423
opravnenie : Osvedcenie Slovenskej komory stavebnych inZinierov - ev.€. 05501*10*
Bankové spojenie. s
Cisloudtu : | )0 0011 7040 6454
1C DPH

d’alej len " Mandatar"

1.3 Osoby opravnené konat’ menom Mandanta :

- vo veciach zmluvnych : Ing. Judita DZadotiova, prednostka MsU
telefon: +0421 45 683 0012
e-mail: prednosta@zarnovica.eu

- vo veciach technickych : pre NKP — Homny katiel Zamovica: Mgr. Jana Hola,
projektovd manazérka MsU
telefon: +0421 45 683 0024
e-mail: jana.hola@zarmmovica.eu

pre iné stavby astavebné prace: Ing. Anna Stafiova,
vediica odd. vystavby, investicif a Ziv. prostredia MsU
telefon: +0421 45 683 0022

e-mail: anna.stanova@zarnovica.eu
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-2.Dohodnuté informacie

2.1 Ak sav tejto zmluve vyskytuje pojem Objednavatel’, mysli sa tym Mesto Zarnovica.
2.2 Ak sav tejto zmluve vyskytuje pojem Zhotovitel’, mysli sa tym zhotovitel diela resp.
dodavatel’ stavebnych prac, ktory vykondva svoje &innosti pre Mesto Zarnovica na zaklade

platnych zmluv resp. objednévok.

3. Predmet zmluvy

3.1 Mandatar sa zaviizuje, Z¢ v rozsahu dojednanom v tejto zmluve a za podmienok v nej
uvedenych pre Mandanta, na jeho uc€et a jeho menom vykona a zariadi nasledovné odborné
cinnosti:

- vykon ¢innosti stavebného dozoru pri realizacii stavieb a stavebnych prac /obnova horného
kastiel'a, rekon$trukcia budovy pre 3port a rekreaéné ulely — kolkareni, rekonstrukcie inych
vzajomne dohodnutych objektov/

- dozor a kontrola kvality stavebnych prac vykonavanych pre mandanta roznymi zhotovite'mi
a dodavatelmi /opravy miestnych komunikacii a chodnikov, opravy inych dohodnutych
objektov/.

3.2 Mandant sa zavézuje, Ze za vykonanie a zariadenie dojednanych &innosti zaplati Mandatarovi
odplatu vo vyske dojednanej v tejto zmluve.

4. Rozsah a obsah predmetu plnenia

4.1  Pri vykondvani €innosti podla €1.3 tejto zmluvy sa Mandatar zavizuje:

a) sledovat’ dodrziavanie podmienok stavebného povolenia, statického posudku, podmienok
uréenych krajskym pamiatkovym tradom;

b) sledovat’, ¢i vykondvané prace su v sulade splatnymi zakonmi a vyhlaSkami, podmienkami
zmluvy, projektovou dokumentéciou, rozhodnutiami krajského pamiatkového tradu;

c¢) kontrolovat’ kvalitu vykonanych prac a technoldgiu ich vykonania v sulade s platnymi normami
a predpismi;

d) v spolupraci so stavbyveducim alebo inym opravnenych zastupcom zhotovitel'a kontrolovat
prevzatie a uskladnenie dod4dvok na stavbach;

e) kontrolovat’ vecnu stranku vykonanych prac — mnoZstva vykonanych prac a zistené mnoZstva
zaznamenavat’;

f) kontrolovat’ vedenie stavebného dennika a uplnost’ zaznamov;

g) spolupracovat’ s organmi $tatnej spravy a miestnej samospravy;,

h) sledovat’, kontrolovat’ a predkladat’ na odsthlasenie objednavatel'ovi doplnky a zmeny, ktorymi
sa menia naklady stavby resp. stavebnych prac, dohodnuté terminy alebo technické parametre;

1) informovat objedndvatela bez zbytoéného odkladu o vSetkych zavainych skutodnostiach na
stavbe resp. poc¢as uskuto¢iiovania stavebnych prac;

j) kontrolovat’ cenovu spravnost podkladov a platobnych dokladov v stlade s podmienkami
zmluvy a odsuhlasenym rozpo¢tom;

k) skontrolované podklady a platobné doklady odovzdavat’ objednavatelovi na vykonanie thrady;

1) kontrolovat kvalitu montaZe, vykonavanie zélievok, zvarov a inych spojov;

m)venovat’ osobitnll pozornost’ tym Castiam zhotovovaného diela, ktoré buda pri d’al$ich pracach
zakryté alebo sa stanu nepristupnymi;

>

MANDATNA ZMLUVA 2



n) sledovat’, ¢i zhotovitel’ vykonava predpisané skiigky materialov, konstrukcii a prac a kontrolovat’
ich vysledky, vyzadovat’ doklady, ktoré preukazuju kvalitu vykonanych prac a dodavok (atesty,
protokoly);

0) sledovat’ dohodnuté terminy plnenia podl'a zmluvy so zhotovitel'om alebo podl'a objednavky;

p) kontrolovat’ postup prac podla ¢asového harmonogramu;

q) upozoriiovat’ objednéavatela na pripadné neplnenie terminov;

r) pripravovat’ podklady na pripadné uplatnenie sankcii;

s) vpripade potreby konzultovat’ projekt so zhotovitelom projektovej dokumentécie resp. so
statikom, spolupracovat’ s nimi a so zhotovitel'om pri rieSeni pripadnych nedostatkov projektu;

t) spolupracovat’ s pracovnikmi zhotovitela pri zabezpefeni opatreni na odvratenie alebo
obmedzenie 8k6d pri ohrozeni stavby zivelnymi pohromami;

u) dbat’, aby zhotovitel neposkodzoval verejné priestranstva a podzemné vedenia stvisiace so
stavbou alebo stavebnymi pracami;

v) sledovat’, aby zhotovitel’ po skon¢eni prac uviedol verejné priestranstva do povodného stavu;

w)organizovat’ kontrolné dni, ak s povinné, s ciefom koordinovat’ priebeh stavebnych prac;

X) upozortiovat’ zhotovitela zdpisom do stavebného dennika na v8etky okolnosti, ktoré mozu
sposobovat’ zniZenie kvality stavebnych prac, ak st mu zname, alebo ktoré mu maju byt’ zname;

y) sledovat’ sposob a postup uskutoliiovania stavebnych prac tak, aby bola zaru¢ena bezpe&nost’
a ochrana zdravia pri praci a poziarna bezpe¢nost’;

z) svoju €innost’ riadne evidovat’ v stavebnom denniku;

aa) priebeZne vyhotovovat’ fotodokumentaciu priebehu realizacie;

bb) poskytovat’ poradensku ¢innost’ objednavatelovi;

cc) zucastnit’ sa kolaudaéného konania a spolupracovat’ pri priprave dokladov a dokumentacie

pre kolauda¢né konanie;

dd) strpiet’ vykon kontroly/auditu/overovania, sivisiaceho s realizovanym dielom a poskytnut’

potrebni  suéinnost’ pri vykone kontroly/auditu/overovania;

ee) sledovat’ a kontrolovat’ odstranenie pripadnych vad a nedorobkov zistenych pri kolaudaénom
ainom konani.

5.Cas plnenia

5.1 Mandatér sa zavizuje vykonavat ¢innosti v rozsahu ¢1.4 tejto zmluvy po dobu:
- zatiatok plnenia: od 08.08.2016
- koniec plnenia: do 31.12.2016.

6. Odplata

6.1 Mandant zaplati Mandatarovi odplatu za ¢innosti v rozsahu ¢1.4 tejto zmluvy vo vyske:
15,- eur za 1 hodinu /slovom: pétnast’ eur za hodinu/,
celkom do skonéenia plnenia tejto zmluvy podla ¢1.5 to bude maximalne 3900,- eur.
Pocet hodin odpracovanych v danom kalendarnom mesiaci bude uvedeny vo vykaze
odpracovanych hodin, ktory vypracuje Mandatar a podpisom odsuhlasi Mandant.

6.2 VySka odplaty za 1 hodinu prace je v zmysle zdkona €.18/1996 Z.z. o cenach v zneni
neskor$ich predpisov dohodnutou cenou ako cena pevna a s v nej zahrnuté vsetky ostatné

naklady nevyhnutne Mandatarom vynaloZen¢ pri plneni predmetu tejto zmluvy.

7. Sposob a forma platenia

7.1 Mandant zaplati mandatarovi odplatu dohodnutu v ¢1.6 tejto zmluvy nasledovne :
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7.2

7.3

8.1

8.2

8.3

9.1

10.1

11.1

11.2

Platba za vykon €innosti sa bude realizovat’ bezhotovostne, na zaklade faktir Mandatara.
Faktury bude Mandatér vystavovat’ kazdy mesiac, vzdy do 5 pracovnych dni po ukon&eni
prislusného kalendarneho mesiaca.

Lehota splatnosti faktury je do 21 dni od jej doru¢enia Mandantovi.

Prilohou faktiry bude vykaz hodin odpracovanych v prislu§nom mesiaci. Tento vykaz za
Mandanta podpisuje osoba opravnena konat’ menom Mandanta vo veciach technickych.

8. Plnomocenstvo

Mandant vo vztahu k tretej strane udeluje tymto Mandatarovi pisomnd plni moc, aby konal
pri zabezpeéeni ¢innosti v rozsahu ¢l. 4 tejto zmluvy ako jeho zastupca, aby ho zastupoval pri |
realizicii stavby a stavebnych prac, pripadne v konani pred inymi organmi, fyzickymi alebo
pravnickymi osobami.

Mandatar udelené plnomocenstvo v celom rozsahu prijima.

Cinnosti, v ktorych je mandant nezastupitelny mandatérom :

- rozhodovacia ¢innost’,

- uzatvaranie zmluv o dielo a pripadnych dodatkov k nim, objednavky,
- u¢ast’ na rozhodujucich rokovaniach,

- zabezpecfovanie financovania,

- realizacia uhrad za dodané prace, tovary a sluzby.

Toto plnomocenstvo kon¢i uplynutim ¢asu plnenia podla ¢l. 5.

9. Spolupdsobenie Mandanta

Mandant sa zavédzuje, ze pofas vykondvania predmetu plnenia poskytne Mandatarovi
v nevyhnutnom rozsahu potrebné spolupdsobenia, spoclivajuce najmid v odovzdani
doplitujucich udajov, upresneni podkladov, vyjadreni a stanovisk, ktorych potreba vznikne v
priebehu pinenia tejto zmluvy. Toto spolupdsobenie poskytne Mandatarovi ¢o najskor,
najneskor do 5 dni od jeho vyziadania. Osobitnu lehotu dojednaju zmluvné strany v pripade,
ak sa bude jednat’ o spolupdsobenie, ktoré nemo6Ze Mandant zaobstarat’ vlastnymi silami.

10. Majetkové sankcie, zodpovednost za vady, zaruky

Mandant ma pravo na bezodkladné a bezplatné odstranenie opodstatnene reklamovaného
nedostatku alebo vady plnenia.

11. Ostatné ustanovenia

Podstatné porudenie zmluvnych ustanoveni ma za nasledok, ze Mandant mozZe vyuzit’ pravo
odstipenia od zmluvy podl'a §-u 345 a nasl. Obchodného zékonnika. Za podstatné poruSenie
sa okrem iné¢ho poklada najma porusenie dohodnutych zmluvnych povinnosti uvedenych v ¢l.
4, bod 4.1 tejto zmluvy.

Mandatéar preberd vietky zavéizky za kvalitu svojej prace, je povinny vykonat’ &innosti spojené
s predmetom zmluvy na vlastni zodpovednost, pricom je povinny reSpektovat
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STN, vieobecne platné pravne predpisy a rozhodnutia prisludnych organov vo vzt'ahu k jeho
¢innosti.

11.3 Mandatar bude informovat Mandanta o stave realizicie stavieb a stavebnych prac. Z
kontrolnych dni bude Mandatir vyhotovovat’ zapis, ktory odovzdd Mandantovi — osobe
opravnenej konat’ vo veciach technickych.

11.4 Mandatar bude pri zabezpefovani ¢innosti podla ¢l.4 tejto zmluvy postupovat’ s odbornou
starostlivostou. Svoju ¢innost’ bude Mandatar uskutoétiovat v stlade s vyjadreniami
a rozhodnutiami dotknutych organov S$titnej spravy a zakona ¢&.50/1976 Zb. v zneni
neskor$ich predpisov.

12. Zaverené ustanovenia

12.1 Této zmluva nadobuda platnost’ dilom podpisania zmluvnymi stranami a G&innost’ dfiom
nasledujicim po dni jej zverejnenia na webovom sidle Mandanta.

12.2 Zmeny adoplnky tejto zmluvy moZno uskutoénit' len pisomne, formou samostatne
¢islovanych dodatkov.

12.3 Zmluvné vzt'ahy neupravené touto zmluvou sa riadia prislu§nymi ustanoveniami Obchodného
zakonnika a stvisiacimi predpismi.

12.4 Tato zmluva je vypracovand v troch vyhotoveniach, z ktorych si dve ponecha Mandant
a jedno vyhotovenie Mandatar.

12.5 Zmluvné strany vyhlasuji, Ze pri uzatvoreni tejto zmluvy konaju na zaklade slobodnej vole,

pricom zmluva nebola uzatvorena v tiesni za napadne nevyhodnych podmienok a pod
natlakom, zmluvu riadne precitali, jej obsahu porozumeli a na znak stthlasu ju podpisuju.

V Zarnovici, diia 05.08.2016 V Zarnovici, dia 05.08.2016
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